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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 12 april 2011

(begiran om forhandsavgorande frin Cour de cassation

(Frankrike)) — DHL Express France SAS, tidigare DHL
International SA mot Chronopost SA

(M3l C-235/09) ()

(Immaterialritt — Gemenskapsvarumirke — Forordning
(EG) nr 40/94 — Artikel 98.1 — Forbud mot varumirkes-
intrdng som meddelas av en domstol for gemenskapsvarumdr-
ken — Geografisk rickvidd — Tvingsdtgirder som ett sd-
dant forbud ir forenat med — Verkan i andra medlemsstater
din den dir den domstol dir talan har vickts dr beligen)

(2011/C 179/02)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation (Frankrike)

Parter i maélet vid den nationella domstolen

Klagande: DHL Express France SAS, tidigare DHL International
SA

Motpart: Chronopost SA

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Cour de cassation — Tolk-
ning av artikel 98 i radets férordning (EG) nr 40/94 av den 20
december 1993 om gemenskapsvarumarken (EGT L 11, 1994,
s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 17, volym 2, s. 3) i forening
med artiklarna 1, 14 och 94 i samma férordning — Talan om
varumirkesintring — Geografisk rickvidd av ett férbud som
meddelas av en domstol for gemenskapsvarumarken — Mojlig-
het for en sddan domstol att forena detta forbud med tvings-
tgdrder som dr tillimpliga i alla medlemsstater i vilka forbudet
mot fortsatt varumarkesintrang har rattsverkan

Domslut

1. Artikel 98.1 i radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 de-
cember 1993 om gemenskapsvarumdrken, i dess lydelse enligt
radets forordning (EG) nr 3288/94 av den 22 december 1994,
ska tolkas sd, att rickvidden av ett forbud mot fortsatt intrang
eller fortsatta handlingar som skulle kunna innebdra intrang i ett
gemenskapsvarumdrke som meddelats av en domstol for gemen-
skapsvarumdrken, vars behdrighet grundar sig pd artiklarna 93.1,
93.2, 93.3 eller 93.4 samt 94.1 i denna forordning, som huvud-
regel omfattar hela Europeiska unionen.

2. Artikel 98.1 andra meningen i forordning nr 40/94, i dess lydelse
enligt rddets forordning nr 3288/94, ska tolkas sd, att en tvdngs-
dtgard — sdsom ett vite, som beslutats av en domstol for gemen-
skapsvarumdrken, med tillimpning av nationell rdtt, i syfte att
sakerstalla att dess forbud mot fortsatt intring eller fortsatta hand-
lingar som skulle kunna innebdra intrang efterlevs — har ratts-
verkan i andra medlemsstater, dn den medlemsstat ddr den dom-
stolen dr beldgen, vilka omfattas av den geografiska réickvidden av
ett sadant forbud, pd de villkor som foreskrivs i kapitel II i radets
forordning nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behorighet och om erkdnnande och verkstdllighet av domar pa
privatrittens omrade, vilket reglerar erkdnnande och verkstillighet
av domstolsavgoranden. Nar det i den nationella rdtten i ndgon av
dessa andra medlemsstater inte finns ndgra tvingsdtgdrder som
motsvarar den tvingsdtgard som ndmnda domstol for gemenskaps-
varumdrken har meddelat, ska den behériga domstolen i denna
medlemsstat se till att syftet med sistnamnda dtgird uppfylls,
genom att tillimpa de relevanta bestdmmelser i den nationella
rtten som pd ett likvirdigt sdtt sakerstaller efterlevnaden av
namnda forbud.

() EUT C 205, 29.8.2009.



